CornaweHue
0 cobnogeHun npasun 6e30nacHOCTM Npu AOCTaBKe
TOBapHO-MaTepuarnbHbIX LLeHHOCTEN
rpynne LafargeHolcim Poccus

r. «__» 20 r.

'pynna LafargeHolcim Poccusi, nmeHyemoe B ganbHenwem
«3akasumk», ¢ OQHOW CTOPOHLI, U ,
nmeHyemoe B ganbHenwem «llocTtaBwmk/IepeBo3umnk» (unm
WHOE HauMEeHOBaHME KOHTpareHTa COrnacHo YCrOBUSIM
Joroeopa), B nuue ,

Agreement
on observance of safety instructions during
material assets delivery
to LafargeHolcim Group Russia

The city of...... 20 __

LafargeHolcim Group Russia, hereinafter referred to as the
“Customer”, on the one part, and ,
hereinafter referred to as the “Supplier/Carrier” (or other
name of the contractor under the agreement conditions),
represented by acting by virtue of

OEencTBytoLLero Ha OCHOBaHMM ,
C LPYro CTOPOHbI, 3aKM4YMNM HACTOsILLEE COrnalleHne
0 HWXecneayLwem:

1. OCHOBHBbIE MOJIOXEHUA

, on the other part, have concluded this
agreement as follows:

1. GENERAL PROVISIONS

pynna LafargeHolcim Poccusi yoensiet ocoboe BHMMaHue
BOMpocaM oOxpaHbl Tpyda, 0esonacHOCTM  OOPOXHOro
OBWXEHMS 1 oxpaHbl okpyxatowen cpegsl (OT, O n OOC)
n Tpebyer ot [locTtaBwmkal/llepeBo3ymka WUCNONHEHUS
MpaBun n3noxeHHbIX B HacTodwem CornaweHun, a takke
cobniogeHns  gencTByowero deagepanbHOro  3akoHoAa-
TenbcTBa Poccum n Bcex Opyrmx 3akOHOB M HOPMAaTMBHbIX
aKToB, [OENCTBYKOWNX Ha  Tepputopum  Poccuiickon
depepaumn. TlNocTtaBwmk/llepeBo3umMKk cornaceH c  uX
TpeboBaHMAMM U rapaHTMpyeT NCMONHEHME U cobntogeHme.
1.1. Tlpn ocyuwectBneHnm nepesBo3ok no [orosopy
MoctaBwuk/lepeBo3ynK rapaHTUpyeT U npuHUMaeT
Ha cebsa NonHyr OTBETCTBEHHOCTb 3a cobniogeHue
M OCyLUECTBIEHNE NEpeBO30K B  COOTBETCTBUU
C HaCTOSALUM CornaiueHuem, OENCTBYOLLNM
3akoHogaTtenbcTBoM Poccuiickon degepaumun, B TOM
yucrne npuMMeHsieMbIMK MpaBunamu, craHgapTamu,
HOPMAaTUBHO-MPABOBLIMM aKTaMu U PYKOBOACTBaMMU
B obnactn OT, b4 n OOC.

Mpn ocywecTBneHun nepeBo3ok Mo [oroeopy
MoctaBwuk/lepeBo3yYnK HeceT MOMHYH OTBETCT-
BEHHOCTb 3a 6e30MacHOCTb BCEX MWL, U UMYLLECTBA,
NaccaMpoB U OOMMKEH KOMMEHCUpOoBaTb 3akas3uyuky
nnm TpeTbum niuam peanbHbIN ywepb,
MPUYUHEHHLI NO COOCTBEHHOW BMHE, NMoGoMy nuuy
nnn umywectsy [pynnel LafargeHolcim Poccus.
MocTaBwuk/NepeBO3UNK HECET MOJSIHYIO OTBETCTBEH-
HOCTb 3a cobntogeHne Tpedoeanun OT, BAO n OOC
CO CTOpPOHbl CybnoapsavMKkoB, a Takke  UX
pabOoTHMKOB, NpUBEYeHHbIX MocTaBLu-
koM/[lepeBO34YMKOM Ha  OCHOBaHWM  [OrOBOPOB
cybnogpsiaa.

HacTosiee cornaiwleHve BCTynaeT B CUJy C MOMEHTa
ero noanucaHus YNorHOMOYEHHBIMWU NpeacTaBu-
Tenamu [NoctaBwmka/llepeBo3dunka K  3akas4yumka
n gencteyeT 6eCCpoyHO.

CornaweHue pacnpocTpaHsieT CBOe [EWCTBUE Ha
B3aMMOOTHOLLEHNS CrtopoH no Aorosopam,
3aKMYeHHbIM B NI0O6OM MOMEHT nocre BCTYNIeHUs
€ro B cuny.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2. BBAVMOJEWCTBWE B PAMKAX OT, BAA 1 OOC

LafargeHolcim Group Russia pays special attention to
health, traffic safety, and environment (HTSE) issues and
requires the Supplier/Carrier to observe the Rules outlined
herein and comply with effective Russian federal law and
other laws and regulations applicable in the territory of the
Russian Federation. The Supplier/Carrier agrees with the
requirements thereof and guarantees the observance and
compliance therewith.

1.1. Providing the transportation services specified
hereunder, the Supplier/Carrier guarantees and
undertakes the full responsibility for compliance and
transportation under this Agreement and the
legislation of the Russian Federation in force
including all the applicable rules, standards,

regulations, and guidelines in the field of HTSE.

1.2. Providing the transportation services specified
hereunder, the Supplier/Carrier shall be fully
responsible for the safety of all persons, property and
passengers and shall compensate to the Customer
and Third Parties any real damage caused to any
person or property of LafargeHolcim Group Russia
due to the Supplier's/Carrier’s fault.

The Supplier/Carrier shall be fully responsible for the
compliance with the HTSE requirements by sub-
contractors and their employees engaged by the
Supplier/Carrier under subcontracts.

1.3.

1.4. This Agreement shall come into force and effect upon
signing by the authorized representatives of the
Supplier/Carrier and the Customer and shall remain in
force without limit of time.

The Agreement shall extend to the relations of the
Parties under agreements signed at any time after its

entry into force.

1.5.

2. COOPERATION IN TERMS OF HTSE

2.1. JokymeHmauyus
2.1.1. Tlpn HeobxogumocTn 3aka3uMk MMeeT Mpago,
notpeboeatb oT [locTtaBwumkal/llepeBo3umka ©  MNpuUB-

2.1. Documentation
2.1.1. Should the need arise the Customer has the right to
require that the Supplier/Carrier and the subcontractors



NeYeHHbIX num ans OCYLLECTBIEHUS nepeBO30K
cybnogpsaYnKoB NpeaocTaBuTb NpeacTaBuTento 3akasyvka
KONy cnegyowmnx JOKYMEHTOB:

1) JuueHsuu, npegocraBnsioLme npaBso Ha
OCYLLeCTBMNEHNE BWMAOB [OEATENbHOCTW, MOAnexXalmx
NULIEH3NPOBAHNIO B COOTBETCTBMM C TpeboBaHUAMMU
depnepanbHoro 3akoHa «O NUUEH3MPOBaHNN OTAENbHbIX
BnaoB aestensHocTuy» oT 04.05.2011 N 99-03.

2) [ncemo Ha nma pykoBoauTenst npeanpuaTtug/cdunvana
0 HanpaeneHun  paboTtHukoB  [loctaBwwmka  /
MepeBo3umka c yKasaHuem oN0, OOorxK-
HocTu/nNpodeccun AN OCyLecTBEHUS NEepeBO30K MO
HoroBopy. B cnyyae HeoGXo0AMMOCTU OCYLLECTBIEHMS

nepeBo30K WMHOCTPaHHbIMU rpaxkgaHamu,
MocTaBwuk/MepeBo3ynk 0653aH npenocTaBuTb
paspelleHnss Ha npaBo paboTbl B  pervoHe,

COOTBETCTBYHOLLEM MECTY NpoBeAeHns pabor.

3) MeguumHckoe 3akndeHue O  NpodecCcroHanbHON
MPUrogHOCTM Kaxaoro paboTHWKa Ans 3asiBIEHHOro
BMaa paboTr (konus pes3ynbTaTtoB  MeAMLMHCKOro
OCMOTpa: NpeaBapuTENbLHOro NN NEPUOANYECKOTO).

4)  [JOKyMEHTbI, nogTeepxaaroLume COOTBETCTBME
KBanudmkauum BoguTeNnen u OONycK K BbIMOSHEHWUIO
paboT Ha  OaHHOM  TEXHUYECKOM cpeacTee
(BOOMTENbLCKME YOOCTOBEPEHNA W WHblE [AOKYMEHThI,
nogTBepxaaoLmne nposegeHne HeobXxoaMMoro
oby4eHus, WHCTPYKTaXen, npoBepKy 3HaHWUM
M aTTecTaumio paboTHMKOB B COOTBETCTBUU
¢ TpeboBaHMAMU HOPMaTUBHOW AOKYyMeHTauun PO).

5) [lpukas o0 Ha3HayeHMM nuua, OTBETCTBEHHOrO 3a
Ge3onacHylo  opraHuM3aumMld U OCYLIEeCTBIEeHune
nepeBOo30K;

6) CnMcok TpaHCMOPTHBIX CPeacTB U MEXaHW3MPOBAHHOIO
obopyaoBaHusa, KoTopoe BydeT MCMofib30BaHO UM Ha
0oObeKTe KoMnaHuu.

7) B cnyyae npwuBneyeHus  cybnogpsguvkoB  —
AOKYMEHTbl, NepeyvucrieHHble B MoATBepXAaloowmne ux
obsAsaTenbCcTBa B OTHOLWIEHWM  OXpaHbl  Tpyda
1 NpoMbILLIEHHON 6e3onacHoOCTH.

2.1.2. MoctaBwuk/TepeBo3dmk 06A3yeTca npenocTaBnsATb

no nepsomMy TpeboBaHuio 3akaszuvka nbyl Opyryw, He

ykasaHHyio B n.2.1.1, [OoOKyMeHTauuio, KacalLlyrcs
aearenbHocTn [locTtaBwmka/llepeBo3umka B obnactm OT,

B0 n OOC, cBsA3aHHYK C OCYLLECTBMEHMEM NEPEBO3OK MO

[Horosopy.

2.2. [Mposepku

3akasuuk BnpaBe OCYLLECTBNATbL NPOBEPKM B NMtoboe Bpemsi
CyToK no cobnogeHuto  [NocTaBwmkom/INepeBoO34MKOM
Tpeboannn OT, BOO wn OOC npu oOcCywecTBNeEHUN
nepeBO30K, BbIMNOMHAEMbIX cornacHo [oroBopy, C cocras-
neHnem [llpegnucaHnss  ycTaHOBNEHHOW opMbl  Npwu
BbISIBNIEHMM HapyleHui. B cnyyae BbigBneHus 3aka3ymkom
B pe3ynbTaTe MpPOBEPKW, UMM KaKMM-NMBO MHbIM 0Gpasom,
cryvyaes HapyLeHus MocTtaBwwmkom/lepeBo34nKOM
TpeboBaHui oT, BOO 7] OO0C, 3akasuuk
n MocTtaBwuk/lNepeBo34mK COBMECTHO npuUHUMaoT [1naH
KoppekTupylowmx Meponpuatui, rae onpenensioT aTansb
N CPOKM MO YCTPaHEHUIO JaHHOIrO HapyLIeHUs.
MocTtaBwuk/lNepeBo3ymk oba3zaH YCTPaHUTb BCE
BblsiBNEHHble HapyleHus TtpebosaHun OT, BOO u OOC
N NpenocTtaBuTb NUCbMEHHbIN OT4eT 06 UX BbLINONTHEHWM
B CPOK YKasaHHbI B [naHe. HeHagnexaliee BbiNosiHeHWe

engaged in transportation submit copies of the following
documents to a representative of the Customer:

1) Licenses granting the right to perform certain types of
activities subject to licensing under the requirements of
Federal Law on Licensing Certain Types of Activities
dated 05/04/2011 No0.99-FZ.

2) Letter addressed to the head of the company/branch on
the commissioning Supplier's/Carrier's employees with
specification of their surname, name, patronymic, job
position/profession to provide transportation hereunder.
Should foreign citizens have to perform the
transportation, the Supplier/Carrier shall submit permits
for work in a region corresponding to the place of work.

3) Medical opinion on professional suitability of each
employee for a stated type of work (copy of medical
examination results: preliminary or regular).

4) Documents to confirm the relevant qualification of
drivers and the permit for execution of works using
particular equipment (driver's licenses and other
documents to confirm passing of a required training,
briefings, knowledge checks, and attestation of
employees in conformance with the requirements of the
regulatory documents of the Russian Federation).

5) Appointment order for a person in charge of safe
organization and performance of transportation.

6) List of vehicles and mechanical equipment to be used
at the company’s facility site.

7) If subcontractors are engaged, the documents listed
above confirming their obligations with regard to
occupational health and safety.

2.1.2. Upon the first request of the Customer, the
Supplier/Carrier shall provide any other documents not
specified in Clause 2.1.1. related to the Carrier’s activities in
the field of HTSE in connection with the transportation
activities hereunder.

2.2. Checks

At any time the Customer may check the Supplier's/Carrier’s
compliance with the requirements of HTSE in transportation
execution hereunder, whereby an Order shall be executed in
due form in case any violations are detected. Should the
Customer reveal any violations of HTSE requirements by
the Supplier/Carrier following the results of a check or
otherwise, the Customer and the Supplier/Carrier shall
jointly adopt a Corrective Plan specifying the stages and
deadlines for the elimination of violation.

The Supplier/Carrier shall eliminate all HTSE violations
revealed and submit a written Report on elimination within
the timelines specified in the Plan. The Supplier's/Carrier's
improper or untimely taking of corrective measures agreed



unm HecBOoeBpeMeHHoe BbINOSIHEHNE MocTae-
wmkom/IlepeBO34YNKOM HEOBXOANMBIX Mep MO NMPOBEAEHMIO
KOPPEKTUPYIOLWLMX MEPONPUSATUI, OrOBOPEHHBLIX CTOPOHAMMU,
ABMNSIeTCA OCHOBaHWEM AN npekpalleHusi aencTsus
HoroBopa 3aka3uyMkoM B OOHOCTOPOHHEM nopsiake. B
criyqyae pacTtopXeHusi [loroBopa MO YyKa3aHHOW Bblle
npuynHe, nepeBOo3KU, BbINOMHEHHbIE MO AO0roBopy, And
KOTOpPbIX Od.)OpMJ'IeHbI M noanncaHbl C OABYX CTOPOH aKThbl
caavn-npuemMkn, onna4vymBardTcA B MOJIHOM 06beme, (o}
yaepXaHnem CyMMbl [JOroBopHoro wrtpada (cornacHo
pasgeny 10 gaHHoro CornaweHus).

2.3. MNpoucwecmesus u ygedomneHust

2.3.1. MNpegctaButenb 3akaszumka rpynnbl LafargeHolcim
Poccus obsa3aH Coo0LWNTb BOOUTENIO
MocTtaBwuka/llepeBo3ymka Homepa TenedoHOB OXpaHbl
npeanpuaTvsi, Bbi30Ba CKOPOW MOMOLLM WU APYrux Cryxo
3KCTPEHHOrO pearMpoBaHus.

ABapuu, WHLMOEHTbI, MNoXapbl, BO3ropaHusl, Hec4yacTHble
criyqanm, NOYTM MPOUCLLECTBUS,, MMUKPOTPaBMbI, [OPOXKHO-
TPaHCNOPTHbIE MPOMCLLECTBUSA, NpousoLleLune B npowecce
BbINOMHEHNs1 MepeBO30K M B KOTOPbIX Yy4vacTBOBan Wiu
nocTtpagan nepcoHan 3akasuuika, MocTtas-
wimka/llepeBo3ynka, cybnoapsauuka, NPVBEYEHHOTO
MocTtaBwukoM/l1epeBO3UYNKOM, WU UHBIX TPEeTbUX nNwL,
paBHO Kak 1 ¢ ux 06opygoBaHUEM, UMYLLLECTBOM, nNoanexar
peructpaumu, y4yeTy u nepegade vHdopMauum ob 3Tom
MocTtaBwukom/TepeBo3dunkom  3aka3uuMky  Hesamennu-
TEeNbHO YCTHO (Mo TenedoHy, NGO ApyrMM OOCTYMHbIM
cnocobom), a 3atem, B TeyeHne 24 4acoB B MUCbMEHHOM
¢dopme. [lMcbMeHHOe  yBefoMfeHne  MOXeT  ObiTb
BbIMOMHEHO B MPOU3BONBHON hopme, HO B 0bs3aTenbHOM
nopsioke coaepXatb KpaTKoe OnucaHue MpouCLIECTBUS
N npeaBapuTenbHylo  UHGOPMAUMIO O TSKECTU TpaBMm
N XapakTtepe MoBpeXOeHUN UMYyLLLECTBA BCEX BOBIEYEHHbIX
CTOpOH. B cnyyae ecnu ato Heob6xo4MMO, B COOTBETCTBUM
C AEeVCTBYIOLLMM 3aKoHOA4aTeNnbLCTBOM, B TedeHue 24-X

YacoB C MOMEHTa WX BO3HMKHOBEHUS  coobLWWTb
B COOTBETCTBYHOLLME rOCYAapCTBEHHbIE OpraHbl.

2.3.2. [lpy BO3HUKHOBEHMU  cCryvyaeB,  YMNOMAHYTbIX
B n.2.3.1., [llocrtaBwuk/lepeBo3unk o06593aH nNpuHMMaThb

HeobxoauMMble OeNCTBUS ANs YCTPaHEHUs WHUWOEHTOB,
NMPOUCLLIECTBUIA N MOBPEXAEHWU 1 B 06s13aTenbHOM nopsigke

co3gaTtb KOMWUCCUMIO MO WX  paccrnegoBaHuto. [pu
Hec4YaCcTHOM crlyvae, npou3owegwemM ¢ paboTHMKOM
MocTtaBwuka/llepeBo3ymka, 3akasuvka, CcybGnoapsaqMKOB,
NPUBNEYEHHbIX MocTtaBwukom/NepeBo3vnkom,

paccnefoBaHue NPOBOAUTCHA B COOTBETCTBUM C TpyAoBbIM
KOeKcoM Po, MNonoxeHnem o6 ocobeHHOoCcTAX
paccnefoBaHUA HecYacCTHbIX CnydYaeB Ha MNPOWU3BOACTBE
B OTOENbHbLIX  OTpacnsXx WM OpraHu3auusax, a Takke
B COOTBETCTBMM C TpeboBaHusimu rpynnel LafargeHolcim
Poccusi nsnoxeHHsiMn B Hactosiem CornaweHun. [lo
utoram paccnegoBaHus MocTtaBwumk/INepeBo3ynK
npeacTtaBnsieT 3aka3uvky MaTepuanbl  paccrnenoBaHus
NPOVCLLECTBUNA. MocTaBwuk/NepeBo3ynK obsasyeTcs
BKMtOYaTb B KOMMUCCUIO MO paccrnefoBaHUIo NPoUCLLECTBUS
npeacraButenen 3akasynka, nNMOO HanpaenAaTb CBOWUX
npeacrasutenen and  yyactua B pabote  komuccum
3akasuvMka no paccnegoBaHUIO MpoucllecTBuiA (B cnyvae
opraHusaumm  3akaszuukom paccnefoBsaHus). B xope
paccrnegoBaHusi, Npu  OnepaTtMBHOM Bble3Qe Ha MEeCTO
npoucwectsuda, [llocTtaBwmk/lepeBo3unk obecneynBaet

by the parties shall make the basis for the repudiation of the
Agreement by the Customer. If the Agreement is terminated
for the foregoing reason, the transportation services
rendered hereunder, for which there are transfer and
acceptance certificates executed and signed by the parties,
shall be paid in full less the amount of a contractual penalty
(under Section 10 hereof).

2.3. Incidents and notices

2.3.1. A representative of the Customer of LafargeHolcim
Group Russia shall provide to the Carrier's driver the
telephone numbers of the company’s security service,
ambulance, and other emergency services.

Breakdowns, incidents, fires, ignitions, accidents, near
incidents, micro injuries, road accidents happened at
transportation which involve the personnel of the Customer,
the Supplier/Carrier, a subcontractor engaged by the
Supplier/Carrier or other third persons involved or injured
therein, including equipment or property, shall be promptly
registered, documented, and communicated by the
Supplier/Carrier to the Customer orally (by phone or via
other available means of communication) and in writing
within 24 hours. A written notice may be executed in any
format; however, it must contain a brief description of the
incident and preliminary information on the severity of
injuries and nature of damages caused to the property of all
parties involved. If required and in accordance with the
legislation in force, the competent state authorities shall be
informed within 24 hours.

2.3.2. In case of accidents specified in Clause 2.3.1., the
Supplier/Carrier shall take appropriate measures to mitigate
the incidents, accidents, and damages and must organize a
board of inquiry. In case of an incident involving an
employee of the Supplier/Carrier, the Customer, or
subcontractors engaged by the Supplier/Carrier, the
investigation shall be conducted under the RF Labor Code,
Regulation on Particular Aspects of Investigation of
Occupational Accidents in Some Sectors and Organizations,
and the requirements of LafargeHolcim Group Russia
specified herein. Following the results of the investigation,
the Supplier/Carrier shall provide to the Customer the
materials on the accident investigation. The Supplier/Carrier
shall include the Customer’s representatives in the board of
inquiry or commission its representatives for the
participation in work of the Customer’s board of inquiry (if
the investigation is conducted by the Customer). In the
process of investigation and visit to the accident site for
survey, the Supplier/Carrier shall provide the access to the
documentation, equipment, and personnel to the Customer’s
representatives.



JOCTyn npeactaBuTeneit  3akasyuka

obopyaoBaHuio, NnepcoHarny.

K [IOKyMeHTaLuu,

3. MOPAAOK OCYLLECTBJIEHNA NMEPEBO30OK

3. TRANSPORTATION PROCEDURE

3.1 [Ons opraHu3auun nepemeLleHMs no Tepputopumn
npousBoacTBeHHon nnowagkn [pynnel  LafargeHolcim
Poccus MocTaBwmk/lNepeBo3umnk 06513aH:

e OpraHusoBaTtb paboTy no 6e30nacHOCTV OPOXKHOIO
OBWKEHNS B COOTBETCTBMM C TpeboBaHUaMU
depepanbHoro 3akoHa P® ot 10.12.1995 r. Ne 196-
®3 «O 6e30nacHOCTM AOPOXKHOIO OBUXKEHUSI».

e [lpepoctaButb 3akasuuky, nMbBO uCNonb3oBaTb B
XOAe  OCYLIECTBIIEHUM NEPEBO30K  MCMpaBHble
TPaHCMNOPTHbIE cpencTsa, CBOEBPEMEHHO
NMPOBOAWNTL TEXHWYECKUA OCMOTP TPaHCMOPTHbIX
cpeacTB, B COOTBETCTBMM C 3aKOHOAATESbCTBOM
P®, opraHnsoBaTb  KOHTPOMbHbIE  OCMOTpBI
TPaHCMOPTHBLIX CPeACcTB Nepes Bble3doM Ha Tpaccy
(mapwpyT)/nepen Havanom Pa6or.

o [lpeabsiBnATb OXpaHe nNpu Bbe3de rPy30oBOro
TpaHcnopTa Ha TeppuTopuio 3akasuumka MnyTeBble
NNCTbl  yCTaHOBMNEHHOW ()OpMbl C OTMETKOW O
NpOXoXaeHnn npeapencoBoro  MeAMUUHCKOro
oCMOTpa M OTMETKOMW MexaHuka o6 MCnpaBHOCTM
TPaHCMOPTHOrO CpeacTBa.

o [lponTn BBOAHbLIA MHCTPYKTAX M MOMYYNTb Pa3oBbIi
nponyck, B criydyae HeobxoouMOCTM NpeabsiBUTL NO
TpeboBaHuio, Ha TeppuTopuio 3akasduuka. [lpwm
Bbl€34e C TeppuTopmmn 3aBoa coaTb OXpaHe.

o [lpu 3ae3ge Ha TeppuTopuio 3akasumka B kKabuHe
TPaHCMOPTHOrO CPEACTBA He [AOMKHO HaxOoAWUTbCS
MOCTOPOHHUX §WL, Ha NpPeanpuaTAN OencTByeT
npaBuno: «oavH aBTOMOOUNb — OANH BOOAUTENb»

e Vcnonb3oBatb TpaHCMNOpPTHbIE cpencTea
UCKIIOYUTENBHO MO LIeNeBOMY Ha3HaYEHMIO.

o (Ob6ecneuntb cobnogeHne BHYTpU OOBEKTOBOrO
CKOPOCTHOTO pexuma, YCTaHOBIEHHOIO
3akas4nKoMm.

e OO6ecneuntb OBWXKEHME W CTOAHKY TPaHCMOPTHbIX
CPeACTB cornacHo pasmeTke (cxem) Ha oObekTe
3akasuuka (npy Hanu4uuu).

e OpraHusdoBaTb  KOHTpoOmnb, 3a  cobnogeHuem
Bogutensmn [octaBwukal/llepeBo3unka [pasun
OOPOXHOIO OBWKEHUS.

3.2. Nepconan MNocmasuwjukalllepegosyuka

Bce paboTHUKM, KOTOPbIX MocTtaBwwuk/lNMNepeBo3ymk
npeanaraeT npuenekatb Ans OCYLLECTBIEHUS MNepeBO3OK,
He [OJPKHblI MMETb MNPOTMBOMOKA3aHUM MO COCTOSAHMUIO
300pOBbs AN UCMOSIHEHMS  CBOMX  ODsi3aHHOCTEW
B COOTBETCTBUM C TpeboBaHUAMU 3akoHogaTenbcTea PO.
o Havana ocywecTBneHna nepeso3ok Mo [orosopy
Bogutene [loctaBwuka/llepeBo3ynka [OOMKEH MNPOWTU
BBOAHbIN MHCTpykTaxx no OT, BHYTPEHHUM npoueaypam
3akaszumka no OT wn BO0, a Takke no Bonpocam
3KOMOrMyecknx acnektos pestenbHoctn [loctaBwmka /
MepeBo3umka Ha TeppuTOopuM 3akaszymka MHCTPYKTOPOM
rpynnel  LafargeHolcim Poccuss 1 nonyuuts  pasoBbin
nponyck, B KOTOPOM fpornucaHa KpaTkas uHdopmaums no
TpeboBaHuaM k Boautensam B pamkax OT Ha npeanpuaTum,
NMEITCA CXeMbl ABWXEHUS MO TEPPUTOPUU, MECTa NOTrpy3Ku
N BbIFPY3KN.

3.1 In order to organize traffic in the territory of the
production site of LafargeHolcim Group Russia, the
Supplier/Carrier shall:
e Organize the traffic safety activities under the
requirements of the RF Federal Law dated
12/10/1995 N0.196-FZ on Traffic Safety.

e Provide operable vehicles to the Customer or use
them for transportation, conduct maintenance
inspection of vehicles promptly under the RF
legislation, organize control inspections of vehicles
before departure to a motorway (route)/before the
commencement of Works.

e On entering by a freight vehicle to the Customer’s
site, present to the security the trip tickets in due
form with a note on passing a pretrip medical
examination and a note on the vehicle’s operable
condition made by a mechanic.

e Pass introductory briefing and receive a single-use
pass to the Customer site, show if required. On
leaving hand the pass over to Security.

¢ On entering the Customer’s site, there should not be
any unauthorized persons in the vehicle’s cabin; the
rule in force in the company is “One vehicle — one
driver”.

e Use transport vehicles only for
purpose.

e Ensure observe the in-site speed limits established
by the Customer.

the intended

e Ensure traffic and parking of vehicles under the
markings (schemes) at the Customer’s site (if any).

e Organize supervision of the compliance with the
Traffic Rules by the Supplier's/Carrier’s drivers.

3.2. Personnel of the Supplier/Carrier

All employees the Supplier/Carrier is planning to engage in
rendering of transportation services shall not have any
adverse health conditions preventing them from the
performance of their obligations in compliance with the
requirements of the legislation of the Russian Federation.
Before commencement of transportation hereunder, a driver
of the Supplier/Carrier shall pass introductory briefing on
H&S, internal health and transport safety (HTS) procedures
of the Customer, and the ecological aspects of the Carrier’s
activity at the Customer’s site conducted by an instructor of
LafargeHolcim Group Russia and receive a single-use pass
with a summary of requirements to drivers in terms of
occupational H&S, territory traffic diagrams, places of
loading and unloading.



O6vem Tpebyemor nogrotoBku BoguTenen [locraBwuka/
lMepeBo3umMka 3aBUCUT OT BMAA  OCYLLECTBNAEMbIX
nepeBO30K W YycTaHaBnuBaeTcd 3akasdvkom. B cnydae
BbISBIIEHNst 3aka34yuMkoMm, HegoCTaTO4YHOW KOMMEeTEeHUuW,
npodeccuoHanbHbIX  3HaHWWA, HaBbIKOB Yy BoAMTeENewn
MoctaBwukal/llepeBo3ynka, 3akaszyuk umMeeT  npaso
notpeboBate o1 [locTtaslmka/llepeBo3ymka npoBeaeHUst
BHeo4YepeaHON NPOBEPKN 3HAHWNI NN 3aMeHbl BOAUTENS.

3akasunk MMeeT MnpaBO BO3paxaTb MPOTUB NPUBMEYEHUS
K OCYLLECTBIEHUIO NEPEBO30K MMM 3akpblBaTb AOCTYN Ha
cBo Tepputopuio  ana  BoauTenen [locraBwmkallle-
peBo34yuka, ero cybnogpsguMkoB, a Takke TpeboBaTb WX
OTCTPaHEeHWsi OT OCYLUECTBMEHUS MEepeBO30K, B Cryyae,
ecnu Takue Boantenu HapywatoT npasuna OT, b4 n OOC,

yYCTaHOBJ1I€EHHbIE 3aKoHOOAaTENIbCTBOM P®, HactodAwmm
CornatueHuem, OEMOHCTPUPYIOT Henpunemriemoe
nosegeHue, npoABNAKT HEKOMNETEeHTHOCTb mnnm

XanaTtHOCTb NPU NCMOSIHEHWUM CBOUX 00S3aHHOCTEMN.

3.2.1. [Ona ocywecTBNeHMs NepeBO30K MO [JOroBopy
MoctaBwuk/NepeBo3ynk HasHayaeT OTBETCTBEHHOE nULO
3a cobnogenne npasun OT, BOO n OOC. [aHHoe nuuo
OOIMKHO WMMeTb  KBanudwukauuwo, HeobxoauMmyo  Ans
BbIMOMHEHNss OaHHoW paboTbl, a Takke obnagaTb
NMONMHOMOYMSAMW AaBaTb YKas3aHWs U MNpUMHUMAaTb Mepbl Mo

npenoTBpaLLEHNIO rnocneacTemn HecobnoaeHus
TpeboBannn OT, BOO wn OOC, nognucbiBaTb AKTbl
BbISIBITEHHbIX HapyLleHuWN, a Takke NpoBOANTb

HeobxoauMble TPEHUHIU, MHCTPYKTaXM, COCTaBnsaATb OT4eThI
no OT, BAO un OOC, ocywecTBnaTb NPOU3BOACTBEHHbIN
KOHTPOINb W  WHblE MOMIHOMOYMS, Heobxogumble Ans
BbIMOSIHEHNSA UM CBOUX 00SI3aHHOCTEN.

3.2.2. Bogutenu wn naccaxupbl IOOOro TpPaHCMNOPTHOro
CpeAcTBa [AOSMKHbI UCMONb3oBaTb pPeMeHb 6e3onacHoCcTU
BCE BpeMsi, Koraa TpaHCMNOPTHOE CPEeACTBO HaxoAWUTCs
B ABWXEHMW, BKIlOYAs MNEPEeABMKEHME MO TeppuTopumn
3akasumka. PemeHb 0Oe3onacHOCTM OOMKeH ObiTb MMAOTHO
3auMKCUpoOBaH Ha Tanuu, a Takke uYepe3 Mrevo.
Vcnonb3oBaHue YCTPONCTB, KoTopble HapyLuatoT,
ocnabnsaT N U3MEHSAT MNpaBuibHYI0 paboTy pemMHs
6e3onacHoCTH, 3anpeLueHo.

3.2.3. Tllepen kaxablM BbIXOAOM M3 KabuWHbI BOAUTENb
0643aH OCTaHOBUTb ABUraTenb, BbiTalUTb KMNHOY M3 3aMKa
3aXXMUraHUsa 1 NOCTaBUTb aBTOMOGUIb Ha PYYHOWN TOPMO3.
3.2.4. TlloctaBwmk/llepeBO3ynK rapaHTUpyeT, uYTO €ero
paboTHMKK, paboTHMKM ero cybrnogpsayunkoB, W, Mpu
Heo6XxoauMocCTH, paboTHMKM ero NocTaBLUNKOB
M cybNoCTaBLUMKOB  O3HaKoOMJieHbl €  TpeboBaHUsMMU,
N3NOoXeHHbIMKU B AaHHOM CornalleHun u cobniogatoT ux.

3.3. 3anpeluaetcs Mcrnosnb3oBaHme KOMMYHMKaLNiA
(anekTpuuectBo, BOAa, CxaTbll BO3gyx M T.4.) 06es
NMMCbMEHHOIO paspeLleHnsi YNOSIHOMOYEHHOIO NpeacTaBu-
Tend 3akasuuka. BkntoueHue " BbIKIOYEHME
TEXHONOrM4eckoro oGOopyAOBaHUSA [AOSMKHO BbIMOSHATLCSA
nepcoHanom 3akasumka Mnocre Mofly4eHus MNUCbMEHHON
3asBKN oT NOSTHOMOYHOIO npeacraBuTens
MocTtaBLuka/llepeBo3yunka.

3.4. CoxpaHeHue 6J0umenbHocmu U npedomepauieHue
ycmanocmu

e Bogutenu Bo Bpems npousBoacTtBa paboT Bcerga

ncrnonb3yloT Taxorpad Anst KOHTPONs BpPEeMEHM

The required scope of training for the Supplier’'s/Carrier’s
drivers depends on type of transportation performed and
shall be established by the Customer. If the Customer
reveals that a driver of the Supplier/Carrier lacks sufficient
competence, professional knowledge and skills, the
Customer shall have the right to request the Supplier/Carrier
to conduct an extraordinary knowledge check or substitute
the driver.

The Customer may object against the engagement in
transportation of or close the access to its site for the drivers
of the Supplier/Carrier and its subcontractors and re-quest
to have them suspended from transportation if such drivers
violate HTSE requirements established by the legislation of
the Russian Federation and this Agreement, demonstrate
unacceptable behavior, show incompetence or negligence in
performance of their obligations.

3.2.1. In order to render the transportation services
hereunder, the Supplier/Carrier shall appoint a person
responsible for the observance of the HTSE rules. This
person shall have a sufficient qualification and shall be
authorized to give instructions and take measures to prevent
the consequences of failure to observe the HTSE
requirements, sign statements of violations, conduct any
trainings and briefings required, make HTSE reports,
conduct routine control, and exercise other powers required
for the performance of his/her obligations.

3.2.2. Drivers and passengers of any vehicle shall use
safety belts all the time the vehicle is in motion, including at
the site of the Customer. The safety belt shall be fastened
tightly over the waist and the shoulder. No devices
disturbing, weakening, or changing the correct operation of
the safety belt may be used.

3.2.3. Every time before leaving the cabin, a driver shall stop
the engine, pull out the key from the ignition lock, and apply
the parking brake.

3.2.4. The Supplier/Carrier hereby guarantees that its
employees, the employees of its subcontractors, and, as
required, the staff of its suppliers and subsuppliers have
been familiarized with the requirements specified herein and
comply with them.

3.3. The utilities (electricity, water, compressed air, etc.)
may not be used without a written permit issued by an
authorized representative of the Customer. The process
equipment shall be activated and deactivated by the
Customer’s personnel on receipt of a written request from
an authorized representative of the Supplier/Carrier.

3.4. Keeping alert and fatigue prevention

e At work drivers shall always use a tachograph to
control working time and time off work.



paboTbl 1 oTapbIXa.

e Bogwutenu HecyT oTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTOObI He
ynpaBnsaTb TPAHCMNOPTHbLIM CPEACTBOM B COCTOSIHUM
ycTanoctTu U coxpaHaTb 6auTenbHOCTb  MNpu
BOXOEHUN.

e Cnepywouwune npaBuna, OTHOCALLMECS K YIpaBNEHUIO
TPaHCMOPTHLIM CPEACTBOM W MPOAOIKUTENBHOCTM
paboyero BpeMeHu, A0MKHbI pacnpoCTPaHATLCS Ha
BCEX BOAUTENEN:

e Drivers shall be responsible for not driving a vehicle
in a state of fatigue and keeping alert when driving.

e The following rules related to driving and du-ration
of work time shall be applicable to all drivers:

MakcumanbsHoe Bpems
6ecnpepbIBHOrO ynpasneHus
TPaHCMOPTHLIM CPEACTBOM

¥ MUHMManbHOE BpeMs
nepepeblsa

4 yaca nocne 4ero criegyet
30 MUHYTHbLIV NepepbIB
PekomeHayetcs: 15 MUHYTHbIE
nepepbIBbl Yepes Kaxaple

2 vaca

Maximum time of
continuous driving and
minimum time of break

4 hours followed by a 30-minute
break

Recommended: 15-minute
breaks after every 2 hours of
work

MakcvumaneHoe Bpemsi
ynpaBneHust TpaHCMNOPTHbIM
CpPEeACTBOM B CYTKM

10 yacoB B COBOKYMHOCTH,
UCKNoYas Bpems noesaok
K MecTy paboTbl

11 vacos, Bknoyas Bpemsi
noesgok K Mmecty paboThbl.

3.5. MobunbHbie TenegoHbl u Ycmpoticmea
LlsycmopoHHeti Cesasu

Mcnonb3oBaHne  COTOBbIX  TenedoHOB, pauui  unu
YCTPOWCTB ABYCTOPOHHEN CBSA3M (BKNOYasA YCTPOWCTBa ON1s
nepegayn TEKCTOBbIX cooOWeHMn wu ycTponctBa 6e3
NCMOMb30BaHWUA PYyK) NPWU  yNpaBneHUN TPaHCMOPTHbLIM
CpeacTBOM Ha TeppuUTOpMM MPOU3BOACTBEHHOW MNMOLLAOKM
3anpelleHo. Pagnocesasb Bo Bpemsi paboTbl TPAHCMOPTHOMO
cpeactBa AormkHa OblTb TOMbKO OAHOCTOPOHHen. CBA3b
AOMKHa ObiTb KPATKOBPEMEHHONW W OrpaHWYEeHHOW TONbKO
nepegaven  daHHbIX, OTHOCALWMXCA K BbINOIHAEMOMY
BoguTenem 3aganuio. Ecnu Bogutenes BbiHyXgeH obcyanTb
kakne-nnbo Bompocbl, OH AOMMKeH 6e30macHO OCTaHOBUTb
CBO€E TPaHCMOPTHOE CPeACTBO.

3.6. TpebosaHusi K @bIrnofHeHUD pabom o pemMoHmy
u obcrnyueaHuUr0 m/c Ha meppumopuu 3akasquka.

Bce pemoHTHble  paboTbl  TPaAHCMOPTHbIX
MocTaBwukos/MNepesosunkos SAMPELLEHbI.

B cnyyae nonoMkuM TpaHCMOPTHOrO cpeacTsa, BOAUTENb
MoctaBwukal/llepeBo3dunka 0683aH coobWMTb 06 3TOM
npeacTaBuTento 3akasdnka u CBoeMy pPyKOBOACTBY.
PykoBogctBo wn  Bogutens [MocraBwumka/llepeBo3synka
0053aHbl NpeanpuHATL Mepbl AnS 3BaKyauuu CIIOMaHHOro
TpaHCNOPTHOro CpeacTBa C TeppUTOpUN 3akasuuka.

cpencTe

4, CPELACTBA MHAMBWOYAJIbBHOW SALLNTBI (CU3)

Maximum time of driving per
day

A total of 10 hours excluding the
time of trips to the place of work
11 hours including the time of
trips to the place of work.

3.5. Mobile phones and two-way communication devices

Cellular phones, portable radio sets or two-way
communication  devices (including devices for
transmission of text messages and hands free devices)
shall not be used when driving a vehicle at the
production site. Radio communication during vehicle
operation should be one-way only. The communication
should be short-time and limited exclusively to
transmission of data related to the task being executed
by the driver. If a driver has to discuss any questions,
he/she shall stop the vehicle.

3.6. Requirements to the performance of vehicle repair and
maintenance works at the Customer’s site.

Any repair of the vehicles is
PROHIBITED.

In case of a vehicle’s breakdown, the Supplier's/Carrier’s
driver shall inform a representative of the Customer and
his/her supervisors.

The supervisors and the Supplier’s/Carrier’s driver shall take
measures to evacuate the broken down vehicle from the
Customer’s site.

Supplier's/Carriers’

4. PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT (PPE)

4.1. Becb nepcoHan gomkeH bbiTb obecneveH cnenyroLmmm
cpeacTBamu nHameuayansHon 3awmtel (CA3) 1 NOCTOSHHO
NX MCMOMb30BaThb MPU HAXOXAEHUN HA TEPPUTOPUN 3aBoAaA:
¢ CneumanbHas obyBb - o6opyaoBaHHas
yAaponpOYHbLIM NMOLHOCKOM;

e 3alUMTHBIE OYKM - UMEIOLLME YOAAPONPOYHbIE NNH3bI U
OOKOBYIO 3aLLUTY;

e 3aluuTHas Kacka;

e CurHanbHbIN xunet unu ogexay co
CBETOOTPAXAMOLWMMU U KOHTPACTHbIMW BCTaBKamMu,
KoTopasi MO3BONMWT  OCTaBaTbCA  BUAUMBIM B
Pasnmn4YHbIX YCIOBUSX NPOM3BOACTBEHHON Cpeabl;

4.2 BanpewaeTcs Bbe3n Ha Tepputopuio 3akasuumka B
HECOOTBETCTBYHOLLEN ofexae u 00yBM (LIOPThbI, Tarouku,
6e3 pybawku n gp.).

4.1. All personnel shall be provided with the following
personal protective equipment (PPE) and shall always use it
at site plant:
e Special
caps.
e Protective glasses equipped with impact-resistant
lens and side Protection.
e Protective helmet.
o High visibility vest or clothes with light-reflecting and
contrast inserts to remain visible in various production
environment.

footwear equipped with impact-resistant

4.2 Entry to the Customer’s site with inappropriate clothes
and footwear (shorts, slippers, without a shirt, etc.) on is
prohibited.



4.3 Mpyn OBWXEHMM Ha NPOU3BOACTBEHHOW Mnollagke,
BOOMTENW [OOIMKHbI  MCMOMb30BaTb XOPOLWO BUAUMbIE
xunet/ogexgy w cneumanbHas obyBb 0OOpPYLOBaHHYHO
yAapOonpOYHbIM NMOLHOCKOM.

4.4 Mpun npoBegeHnn paboT Ha TeppuTopun 3akasdvka,
paboTbl Ha BbicoTe Gonee 1,8 M 3anpeLLeHsbl.

4.5 Bce nepeuuncneHHble Bbiwe CKU3 pomkHbl ObITb
cepTULNPOBAHHBIMU AN UCMONb30BaHUS Ha TePPUTOPUU
Po.

4.6 O6ecneyeHne nepcoHana CU3 un obecneveHne
cobnogeHns  nepcoHanom MocrtaBswukal/llepeBo3ynka
TpeboBaHui no NPUMEHEHNIO Ccus sBnsieTcs
NCKMIOYUTENBHON OTBETCTBEHHOCThHO MocTaBwuka
/MepeBo34KKa.

5 TPAHCIOPT MNMOCTABLMKA/NEPEBO34YNKA

4.3 When moving along the production site, the drivers
shall wear a highly visible vest/clothes and special safety-
toed footwear.

4.4 Operating at the Customer’s site at a height over 1.8
m is not allowed.

4.5 All PPE specified above shall be certified for their
use in the territory of the Russian Federation.

4.6 The Supplier/Carrier shall be solely responsible for

providing the Supplier's/Carrier’s personnel with PPE and
compliance with the PPE use rules thereby.

5 TRANSPORT OF THE SUPPLIER/CARRIER

5.1. O6wume TpebGoBaHUS K rPy30BbLIM aBTOMOGUNAM

e TpaHcnopTHoe cpeactBo (ganee TC) AoOmMKHO
BM3yanbHO HaxXOAMTbCS B «XOPOLUEM COCTOSIHUMY,
OblTb NPUrOAHbIM MNPONTU OObLIYHLIA TEXOCMOTP,
BKNtoYas 6e3onacHoe MaHeBpMpOBaHWE Ha HU3KOM
CKOPOCTM B TpaHMLaxX MecTa MOorpy3kM Wnm
pasrpy3ku. TeXoCcMOTp BKMOYaeT NpoBeEpPKY paboTsl
TOPMO30B UM  OCMOTP LWWH  (WKWHbI  UMeEtT
OTYETNMBLIA PUCYHOK MpPOTEKTOpa, OTCYTCTBYIOT
BuanmMble nospexaeHus). TC gomkHO BbiTb rogHbIM
K 9KcnnyaTtauMm B MECTHbIX  KIMMaTUYeCcKnx
YCIOBUSIX.

e 3anpellaeTca BHOCUTb U3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO
TC 6e3 cornacoBaHusi ¢ usrotosutenem TC wunu
FIMLOM, OTBETCTBEHHbLIM 3a XpaHeHue.

e 3anpewaetca  ocHaweHne TC  nepegHumu
3alUTHBIMK OyraMmu TUna «KeHrypy» unv apyrumu
noaoOHbIMW arieMeHTaMu.

e TC pomkHO OblTb OCHaWEHO TPEXTOYEYHbIM
WHEPUMOHHbIM peMHeM 6e3onacHoctn ©600MHHOro

TMNa Ons BoAMTENd U BCEX MacCaXupoB.
HactositenbHO  pekomeHayeTcs ocHawatb TC
NpeaHaTsHKUTENAMM, ecnm nx npegnaraet
N3roToBUTENb.

e [pysoBole TC pgomkHbl OblTb  06OpyAOBaHbI
3BYKOBbIM curHanom 3aqHero xoaa,
YCTAHOBMEHHbIM Ha KpanlHen 3adHel TOuke

rpy3oBOro cocrasa, ¥ paboTatoLiemM aBTOMaTU4ecku
npv OBWXEHUN 3a0HUM XOO0M.

e [pysoBble aBTOMOOMNM  MCMonb3yemble  ANA
NMepeBO30K HaBasbHbIX TIPy30B (WebeHb, Necok,
LMak 1 T.M.) AOMMKHbI ObITb 060PYAOBaHbI CUCTEMOWN
YKPbITUSI Ky30Ba [Afisi NpeAoTBpalleHust noTepb
rpy3a u neineHunsi. Cuctema ykpbiTuUSA OOMKHA ObiTb
CNPOEKTUpOBaHa Takum obpasom, YToObI onepawumm
YKPBITUS U CHATUA TeHTa MOrnyM Mpou3BOaUTCS
6e3onacHo Anst pabOTHWMKA, BLIMOMHAKLWENO 3TU
onepauuu.

e Kaxpoe TC pgomkHO ©ObITb  obopygoBaHO
Taxorpadpom un cuctemon GPS Hasuraumn. [lo
TpeboBaHunio 3akasumka [locTaBwuk/epeBo3ynk
npegocTaBnseT Koabl AocTyna pAns npocmoTpa
OaHHbIX GPS 1 nn4YHbIX KapToyek BoguTenen.

5.1.1. WnHbl
e |lnHbI HA ogHOWM ocu OOSXKHbI ObITb OOHOMO U TOrO

5.1. General requirements to freight vehicles
e A vehicle shall be visually in a “good state”, be fit for
service, pass regular technical inspection including
maneuvering at a low speed within the limits of a
loading or unloading place. Technical inspection
includes checking the operation of brakes and
inspection of tires (tires have clear tread pattern and
have no visible damages). A vehicle shall be fit for

operation in the local climatic conditions.

e Any changes may not be introduced in the vehicle
design unless they are approved by the vehicle
manufacturer or a person responsible for storage.

e A vehicle may not be equipped with safeguard bows
(bullbars) or similar elements.

e A vehicle shall be equipped with three-point reel-
type safety belts for the driver and all passengers. It
is strongly recommended to equip vehicles with belt
tensioners if they are offered by the manufacturer.

e Freight vehicles shall be equipped with a backup
alarm at the far rear edge of the body operating
automatically when going backwards.

e Freight vehicles used for the transportation of bulk
cargoes (crushed stone, sand, scale, etc.) shall be
equipped with a body cover system to prevent the
loss of cargo and dusting. The cover system shall
be designed so as to put and remove the tent in a
manner safe for the operator.

e Each vehicle shall be equipped with a tachograph
and GPS system. At the request of the Customer,
the Supplier/Carrier shall provide the access codes
to view GPS data and personal cards of the drivers.

5.1.1. Tires
e Tires on the same axle shall be of the same type,
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Xe Tuna, npodwuns, BECOBOrO COOTHOLUEHUS U C
OLHUM U TEM e TUMOM MPOTEKTOPA.

LUnHBI gomKHbI ObITh paguanbHble, C MUHMMarbHON
rnyéuHon npotektopa 2,0 MM No BCEN LUMPUHE U NO
BCEWN OKPYXXHOCTU LLUNHBI.

Mapka LWK1H 1 TMn NpoTekTopa OOIMKHbI BblbupaTbhes
B COOTBETCTBMM C PEKOMEHAALMAMU U3roTOBUTENS
TC vnu WwuH.

3anpelaeTcs ncronb3oBaHne LLVH c
BOCCTaHOB/EHHbIM MPOTEKTOPOM Ha ynpaBnsemMoWn
ocu. Paspeliaetca  uMCMonb3oBaHME WWH C

BOCCTAHOBJIEHHbIM MPOTEKTOPOM WIIM KaHaBKOW Ha
BeAyLLEen ocu.

TC pomKkHO ObiTb OCHALLLEHO 3anacHbIM KOMecoM C
LLMHORN. ns npvuena/nonynpuuena TC
HeobxoauMo Hanuume XxoTa Obl OAHOroO HadeXHo
3aKpenneHHoro 3anacHoro Korieca (gonyckaetcs
MCrnonb3oBaHMe 3anacHbIX Konec Tsaradya, ecnu
Koreca npuuena Toro e pasmepa).
PekomeHayemoe M3rotToBUTENEM LWMHbI AaBrieHne
OOIMKHO ObITb yKa3aHO B BEpPXHEW 4acTu Kaxaow
HagkonecHon apku, nubo Ha koprnyce psgom C
LUMHOWM ecnn HagKoMNeCHbIE apKu OTCYTCTBYHOT.

. CupeHbsa

Boautenbckoe cuaeHbe [OMKHO
He3aBUCHMYIO PErynupoBkKy, Kak
perynupoBKy NONOXeHUs Brnepen-Hasaa.
3anpelaetcs ocHawaTb TC CKnagHbIMu1
CUOEHBbAMMU UNU CUAEHBAMU C OOKOBOW NOCAAKOW;
Bce cuoeHbs  OOMXKHbI ObiTb  OCHAaLLEeHbI
NnoaronoBHMUKaMU.

UMETb
MWUHUMYM

. Topmo3sa

TC pomkHbl GbITb 00OpPYyOoOBaHbl [ABYXNPOBOAHOM
TOPMO3HOW CUCTEMOW C [ABOWHOW MarucrTpanbio
noasoda BO3Ayxa AN TPY3OBUKOB C  MIpUUETTOM.
OavH KOHTYp paboTtaet B KayecTBe
BCMOMOraTesfibHon TOPMO3HOW CUCTEMBI, B Cry4ae
OTKa3sa OHOro 13 KOMMOHEHTOB ABOWNHON CUCTEMBI.
Bce TOpMO3Hble  cucTembl  OOMKHbl  ObITb
OTKa30yCTONYUBbLIMMU.

Mpun nepeBo3ke Tsxenbix rpy3oB TC AOMKHO ObITb
0bopyaoBaHO 3MEKTPOHHON CUCTEMOW KOHTPOMS
YCTOMYMBOCTW MMM aHTUBITOKMPOBOYHON TOPMO3HOM
cuctemon (ABC).
Mpn oskcnnyaTaumMm TPaHCMNOPTHLIX CPEACTB B
yCcroBusix  ropHon/xonMmucton  mMectHoctn  TC
OOMKHO ObITb OCHalLeHo TOpMO3aMu-
3amegnutenamun (petapgepamu) €  OOCTaTOYHOM
BO3MOXHOCTbIO 3aMedneHus xoga Ans paboTbl B
OaHHOM paiioHe.

. MHTepbep kabuHbl

KabnHa pomkHa ObiTb obopygoBaHa camum
npoussogutenem TC.

KabuHa OOIKHa ObITb obopynoBaHa
obcnyxMBaemMon CUCTEMON  KOHOULMOHMPOBAHUS
Bo3gyxa W oborpeBa Ons  nopgepXaHus
paBHOMeEpHOW TeMnepaTypbl B kabuHe ot 5°C go 30
°C  npu mMoObIX  JOKanbHbIX  KIMMaTUYECKUX
YCINOBUSAX N YCIOBUSX BOXAEHWS.

YKkasatenun, 3Haudku, HakKNewmkn [OrKHbl ObITb
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section, weight ratio, and pattern type.

Tires shall be radial, with the minimum tread depth
2.0 mm along the whole tire width and length.

Tire grade and pattern type shall be selected by
recommendation of the vehicle or tire manufacturer.

Retreaded tires may not be used on a steering axle.
Retreaded tires or tires with a restored groove may
be used on a drive axle.

A vehicle shall be equipped with a spare wheel with
tire. There shall be at least one securely fixed spare
wheel for a vehicle’s trailer/semitrailer (tractive
vehicle’s spare wheels may be used if the trailer's
wheels are of the same size).

The tire pressure recommended by the
manufacturer shall be indicated on the upper side of
the wheel arch, or on the body near the tire, if there
are no wheel archs.

. Seats
The driver’s seat shall be independently adjustable;
at least adjustable forwards and backwards.
Vehicles may not be equipped with folding seats or
side seats.
All seats shall be equipped with head rests.

. Breaks
Vehicles shall be equipped with a two-line brake
system with a double air feed line for trucks with a
trailer. One circuit is used as a secondary brake
system in case of failure of a component of the
double system.
All brake systems shall be failsafe.
Vehicles carrying heavy cargoes shall be equipped
with an electronic stability control or anti-lock
braking system (ABS).
If vehicles are operated in conditions of
mountainous/undulating terrain, they shall be
equipped with brakes-retarders with a sufficient
retarding power for the operation in a particular
area.

. Cabin interior

Cabin shall be
manufacturer.
Cabin shall be equipped with a maintainable air
conditioning and heating system to keep a stable
temperature inside the cabin from 5°C to 30°C at
any local climatic conditions and driving conditions.

equipped by the vehicle

Indicators, symbols, and stickers shall be located so



pacnonoXeHbol Takum  obpas3om, 4YTOObI  He
3acnoHsaTb OoT Bogutena cpegctBa ynpasrneHus
TPaHCMOPTHbIM CPEeACTBOM, M He MewaTb emy
ynpaBnsaTe TPAHCMOPTHBLIM CPEACTBOM.
HekopaTumBHble yKpaLleHus,
yCTaHOBMEHHbIEe/NOABELLEHHbIE BHYTPU KaOWUHbI UK
cHapyxu TC, He pomkHbl Mewatb 0630py
Bogutens.

JloboBoe cTekno [AOMKHO ObiTb BbLIMOMHEHO K3
6Ee30CKONIOYHOrO0  MHOTFOCIIOMHOIO  CTekna, Bce
ocTanbHble OKHa — 13 BbICOKOMPOYHOTrO CTEKNa.
MvHumaneHoe nponyckaHwe BMAMMOrO cBeTa A4S
nobosoro crvekna, OOKOBbLIX CTEKON W CTekon
nepegHux ABepen  (MpUM  HanMyuKu)  OOSDKHO
coctaenatb 70%. [JonyckaeTca HaknemMBaTb NOMOCHI
TOHVpPYIOLLEN MMEHKM B BEpXHEW yactu nobosoro
CTekna, Mnpu YCroBWMM, YTO OHa HaXOOUTCA Hapg
Yy4acTKOM, OYMLLAEMbIM CTEKINOOYUCTUTENSAMU, UMK
ee wMpvHa He npesbiwaeT 25% wuprHbl No60BOro
cTekna.

lMoBepxHOCTU Nefanert TopMo3a, CLENSeHns 1 rasa
OOIMKHbI BbITb HECKOMb3KUMMU.

e Ob6sAsaTenbHa  NEBOCTOPOHHAS  KOH(Urypaums
pyneBoro koneca.
5.1.5. HapyxHas 4acTb
e Heobxogumo Hanmuume 3agHuMx U GOKOBbIX

npoTueBonoakaTHblx 6pycbeB. 3agHuii NpoOTUBO-
nogkatHbln Oamnep [OmKeH ObiTb paccyntaH Ha
HarpysKky, 9KBMBareHTHYl0 MOMOBWHE MOSIHOro Beca
TC, unun Ha Harpy3ky B 10 TOHH, B 3aBMCMMOCTU OT
Toro, 4to 6ygeT MmeHblwe, 6e3 npormba 6Gonee
400 MM nNpuU  M3MEpeHun OT camMour yaaneHHom

3agHen Toukm TC (a He OT HayvanbHOro
BEPTUKANbLHOIO nosnoxeHus 6amnepa).
TC Heobxogumo obopygoBaTb  CTyneHbKamu

M ABEPHbIMM pydykamu Ans  yaobHoro goctyna
B kabMHy BOAMTENA M naccaxupa (3abupatbes

B kabuHy, noOnb3yscb KOMecoM B  KayecTse
CTYNeHbKW, HeJONYCTUMO).
Mo Bcenm wupuHe 3agHenm YacTu [pPy3OBOro

aBTOMODOUNSA, KpomMe aBTOMOOUNA-TArada, OormkHa
ObITb HAKMEeeHa fNeHTa C YEPHO-XKENTbLIMW NONOcamMm
Unu ceeTooTpaxatrwasa neHta wupmnHon 150 mm.
TC pomkHo ObITb 0060pYynO0BaHO NPOTMBOOTKATHLIMU
fawmakamu/knuHbAMKN  (C PYKOSITKOW,  KOTOpas
nosgonsieT ux CcHumatb 6e3 HeobxoanmocTu
CTaBUTb HOTY UIM PYKY NOf, KOJIECO rpy30BUKa).

5.1.6. 3epkana

TC pomxHo GblTb 060pyAOBaHO perynmpyembiMu
NeBbIMM U MNpaBbIMK 3epkanamu 3agHero Buaa
N dopoHTanbHbIM 3epkanoMm. Heobxoaumbl 3epkana
C BbINYKNbIMW cermeHTamy Ona obsopa MepTBbIX
30H.

5.1.7. ®apbl

Bce TpaHcrnopTHble cpeacTBa [OOMKHbI  UMETb
npegynpeauTenbHble CUrHanbHble OrHWM CO BCEeX
YyeTblpeX CTOPOH;

Bce TpaHcnopTHble cpeacTBa OOSMKHbI MMeETb ABa
CTaHAapTHLIX TOPMO3HbLIX CBETOBbIX CUrHana.

5.1.8. ABapuiiHoe obopynoBaHue

Heobxogumo OCHacTUTb TC BHELLHUM

as not to obstruct the vehicle controls and not
prevent the driver from driving the vehicle.

Decorations installed/hanged inside the cabin or
outside the vehicle shall not obstruct the driver’s
view.

The windshield shall be made of non-shattering
multi-layer glass; all other windows shall be made of
high-strength glass.

The minimum transmission of visible light for the
windshield, side windows and front door windows (if
any) shall be 70 %. It is allowed to stick a stripe of
tinting film in the upper part of the windshield
providing that it is located over the section cleaned
with wipers or its width is not more than 25 % of the
windshield width.

The surfaces of brake, clutch, and gas pedals shall
be nonslip.

All  vehicles
configuration.

must have a left-hand drive

5.1.5. Exterior

5.1.6

5.1.7

5.1.8

Vehicles shall be equipped with rear and side
underrun bars. Rear underrun bumper shall be
designed to withstand an equivalent of 1/2 gross
vehicle weight or 10 tons load, depending on what
will be less without causing sagging more than 400
mm when measured from the far rear point of a
vehicle (not from the initial vertical position of the
bumper).

Vehicles shall be equipped with steps and door
handles to ensure comfortable access to the cabin
(a driver and a passenger may not climb into the
cabin using front wheels as a support).

Black/yellow tape or reflective tape 150 mm wide
shall extend the full width of a fright vehicle’s rear
part (not applicable to towing trucks).

Vehicles shall be equipped with wheel
chocks/wedges (with a handle allowing removal
without placing a hand or a foot under a truck’s
wheel).

. Mirrors
A vehicle shall be equipped with adjustable left and
right rear view mirrors and a front mirror. The
mirrors shall have convex sections to view the dead
areas.

. Lights
All vehicles shall have warning signaling lights on all
four sides.
All vehicles shall have two standard brake lights.

. Emergency equipment

A vehicle should be equipped with at least 5-liter



OrHeTYyLUNTENEM, COOTBETCTBYIOLLUM Tmny
NnepeBO3UMOro rpy3a M eMKOCTbl0 He MeHee 5 kr,
aTtakke B  kabvHe  OOMKeH  HaxoouTbCS
MHOroLenieBon NMOPOLLKOBbIN OrHeTyLwmTenb
eMKoCTbto 5 kr. OrHeTywmTenb crnegyet HageXHo
3akpenuTb ckobon co ceeTooTpaxatensmu. OH
AOJNKeH ObITb  NErko OOCTYMNHbIM B cny4ae
aBapuUMHON cuTyauun.

e B TpaHCnNopTHOM cpeactse [AOMKHA HaxoAWUTbCA
HaZeXHO 3aKpensieHHas anTeyka NepBon MOMOLLN.

e TC pOmMKHO MMETb, Kak MWUHWMYM, OBa CKMagHbIX
TpeyrosfbHWKa aBapuAHON OCTAHOBKMN.

6 MNOJIMTUKA B OBNACTU YMNOTPEBINEHUA
ANKOIronA N nCMxXOAKTUBHbBIX BELLECTB

outer extinguisher according to the type of cargo.
One 5-liter multipurpose powder fire extinguisher
should also be available in the cabin. A fire
extinguisher should be properly fixed with a
reflective clamp. In emergency situation the
extinguisher should be easily accessible.

e A vehicle should be equipped with a securely fixed
first aid box.

e A vehicle should have a minimum of two folding
warning triangles.

6 ALCOHOL AND PSYCHOACTIVE SUBSTANCES
USE POLICY

Boautenu MocTtaBwwmkal/llepeBo3unka He JOJTKHbI

yrNpaensaTb TPaAHCNOPTHLIM CPEACTBOM, Haxogsicb MoA

BO3AENCTBMEM arkKoronsl, HapkoTUKOB WMNn nobbix Apyrux

3anpeLLeHHbIX BeLLeCcTB WM MeOULMHCKMX npenapaTtos,

KOTOpble MOryT YyXyAWuWTb MX CcnocobHocTb 6esonacHo

yrpaBnaTe TPAHCNOPTHLIM CPEACTBOM.

MocTtaBwuk/INepeBo3ynk 0b6s13aH:

e ExegHeBHO no Havana pabouen CMEHbI
N NpoM3BOACTBEHHLIX PaboT opraHu3oBaTb MNPOBEPKY
cBoux paboTHMKOB, B TOM u4ucrne paboTHMKOB
CybnogpsigumkoB, Ha npeamMeT HaxXOXAEeHMs MX NoA
BO3ENCTBMEM arkorons Unm NncuxoakTUBHbIX BELLECTB.
Booutenu o6s3aHbl MMeTb npu cebe cBMOETENLCTBO
NPOXOXAEHNs NpeapencoBoro MegocmoTpa B AEHb
paboTbl.

e He BocnpenatcTBoBaTh, @ N0 BO3MOXHOCTW OKa3blBaTb
cogencteme 3akasunky B MPOBEAEHUN PETYMAPHbIX,

1 BbIOOPOYHbIX NpoBepoK CBOMX paboTHMKOB
1 paGoTHMKOB Cy6nogpsaaunka Ha npeameT
HaXOXOeHUst nod  BO3OEWCTBMEM  anKkorons  unu

MCMXOAKTVBHbLIX BELLECTB C MPUMEHEHMWEM 3JKCnpecc
TECTOB M MOBEPEHHOrO ankoTecrepa.

e He BocnpensTcTBOBaTh, NO BO3MOXHOCTM OKa3blBaTb
copgencrteme 3aka3uuKky B npoBedeHuM ocmoTpa rpysa,
BHOCMMOTO/BBO3UMOrO CBOMMW paboTHUKaMuM, B TOM
yncne pabotHukamu CyGnoapsaYMKOB, Ha TEPPUTOPUIO
rpynnel LafargeHolcim Poccus, Ha Hanuyue ankorons
WK NCUXOaKTUBHbIX BELLECTB.

Mpu cukcnpoBaHMn nOOLIX HapylleHun TpeboBaHWi
B OTHOLUEHWUM ankorons WNu MCUXO0aKTUBHLIX BeLLECTB,
3akasumkom cocTtaensietca  AKT-MPOTOKOS, C  nocre-
OYIOLUMN OUCLMNITMHAPHBIMW B3bICKAHUSIMU U LUTPAHbLIMM
CaHKUusiMmun, cornacHo n. 9.4.

3akasunk umeeT nNpaBo:

e [lpoBoauTb perynsipHble, HeperynspHole U BblGO-
poYHble MPOBEPKM, a TaKkKe eXedHEBHble MpOBEpKU
nepen MpOXOXAEHWeM Ha TeppuTopuio  rpynmbl
LafargeHolcim Poccus, BoauTenen [loctaswuka /
MepeBo3umka wn CybnogpsiguvMka Ha  npegMet
HaxoXgeHuss noAa  BO3AENCTBMEM  ankorons  wunu
MCUXOAKTVBHBLIX BELLECTB C MPUMEHEHUEM 3JKCNpecc
TecTa 1 NoBEepPeHHOro ankoTectepa.

e HemeanenHo OTCTPaHUTb BoauTens
MocTtaBwuka/llepeBosymka oT pabotr nubo yganutb
c Tepputopun rpynnel  LafargeHolcim Poccus, npwu

The Supplier's/Carrier’'s drivers shall not drive a vehicle
under the influence of alcohol, drugs, and other banned
substances or medicines which can impair their ability to
drive a vehicle in a safe manner.

The Supplier/Carrier shall:

e Daily, before the beginning of a shift and production
Works, organize examination of its employees,
including those of its Subcontractors, for being under
the influence of alcohol or psychoactive substances.
The drivers shall have a certificate of passing a pretrip
medical examination on the work day with them.

¢ Not prevent and, as possible, render assistance to the
Customer in the conduction of regular and selective
checks of its employees, and those of its
Subcontractors, for being under the influence of alcohol
or psychoactive substances using express tests and a
calibrated breath alcohol meter.

¢ Not prevent and, as possible, render assistance to the
Customer in the inspection of cargoes
brought/transported by its employees, and those of its
Subcontractors, to the territory of LafargeHolcim Group
Russia for alcohol or psychoactive substances.

In case of detection of any violations of the requirements
with regard to alcohol or psychoactive sub-stances, the
Customer shall make a Statement with subsequent
disciplinary and penalty sanctions under Clause 9.4.

The Customer may:

e Conduct regular, extraordinary, selective and daily
checks for being under the influence of alcohol or
psychoactive substances using express tests and a
calibrated breath alcohol meter before the drivers of the
Supplier/Carrier or its Subcontractors enter the territory
of LafargeHolcim Group Russia.

e Immediately suspend a driver of the Supplier/Carrier
from work or remove from the territory of LafargeHolcim
Group Russia if it is confirmed that a driver is under the



NMOATBEPKAEHUN €ro HaxOXAEeHWs nof BO34EeWCTBUEM
ankorons Unu NCMXOaKTVBHbIX BELLECTB HAa OCHOBAaHWM
OaHHbIX 3KCMpecc TecTa 1 NOBEPEHHOTo ankoTecTepa.

e OrTkasaTb BOAUTEMIO MocTtaBwumkal/llepeBo3unka
B NPOXOXAEHMM Ha Tepputoputo rpynnel LafargeHolcim
Poccuss npu noaTBepXaeHWM ero HaxoxaeHus nopg
BO30ENCTBMEM arikoronsi Uin NCUXOaKTUBHbLIX BELLECTB
Ha OCHOBaHMM [aHHbIX IKCMPECC TecTa N NOBEPEHHOro
ankortectepa.

e [lpoBOoguTb OCMOTpbI [py3a, BHOCMMOIO/BBO3MMOIO
Boautenem [loctaBwukal/llepeBo3unk/Cydnoapsiaynka
Ha TeppuTopuio rpynnbl LafargeHolcim Poccusa, Ha
Hanmymne ankoronsi Uiy NCMX0aKTUBHbIX BELLECTB.

e Ortkasatb Bogutento [locraBwuka/llepeBo3ynka BO
BHOCe/BBO3e Ha Tepputoputo rpynnbl LafargeHolcim

influence of alcohol or psychoactive substances based
on the data of express test or a calibrated breath
alcohol meter.

e Prohibit a driver of the Supplier/Carrier from accessing
the territory of LafargeHolcim Group Russia if it is
confirmed that a driver is under the influence of alcohol
or psychoactive substances based on the data of
express test or a calibrated breath alcohol meter.

e Inspect cargoes brought/transported by a driver of the
Supplier/Carrier/Subcontractor to the territory of
LafargeHolcim Group Russia for the presence of
alcohol or psychoactive substances.

e Prohibit a driver of the Supplier/Carrier from
bringing/transporting a cargo containing alcohol or

Poccuss  rpysa, cogepallero  ankorofls  Unu psychoactive substances, except for the allowed
NCUXOAKTUBHbIE BELLEeCTBa, 3a WCKIOYEHNEM substances, to the territory of LafargeHolcim Group
PaspelueHHbIX BeLlecTB. Russia.

7. OXPAHA OKPY>XAIOLEWN CPEALI 7. ENVIRONMENTAL PROTECTION

71. MoctaBwuk/INepeBo3ymnk 0bsa3aH cobniopgate 7.1. The Supplier/Carrier shall comply with the requirements

TpeboBaHus OEencTByoLLErO npupogooxpaHHoro of the applicable environmental legislation of the Russian

3akoHogartenbctea P® un skonormyeckne TpeboBaHus,
YCTaHOBIEHHbIE BHYTPEHHNUMU NpoueaypamMmm 3akasuumka.
7.2. MoctaBwuk/NepeBo34nk obsa3aH HemMeOneHHo
coobuwaTb YNOSIHOMOYEHHOMY NpeacTaBUTeENto 3akasuuka
00 aBapuMHbIX CUTyaUWsiX, CBSA3aHHbIX C 3arpsi3HEHNEM
oKpyXatoLlen NpUupoaHON cpeabl.

7.3. B cnyyae BO3HVMKHOBEHMS aBapumn B MecTe NpoBeAeHUs
pabotr [MoctaBwuk/NepeBO3yYnk NpuMHMMaeET  y4acTue
B NUKBMOaUUmn nocnencTeumn aBapuu, COBMECTHO
¢ 3akasunkoM, CornacHo nnaHy nMKeugauuu.

7.4. B cnyyae 3arpsA3HeHuns okpyxatoLen npupoaHon cpeapl
no BuHe [loctaBwmka/llepeBoaunka, lNoctaBwmk / lNepe-
BO34MK 0053aH BO3MecTMTb 3aka3uuky Bce 3aTpaTsbl,
KOTOpble OH MOHEC Ha yCTpPaHeHWe 3TOro 3arpsa3HeHus n/unm
Ha Bo3MeLleHne yuiepba okpyxaroLen cpeae, ynrnadeHHoro
no nckam/npegnucaHmnsim NpUPoLOOXPaHHbIX OpraHM3auni.
7.5. YcnoBus pasgena 7 HacTosdLlero cornaweHus
NPUMEHSIIOTCS B MOMIHOM O0beMe, NPy OTCYTCTBUU AaHHbIX
TpeboBaHuii B 4OrOBOpE, 3aKN4YaeMoM CTOpoHamu, nnbo B
YyacTu, He MPOTUBOpPEYaLLIEN YCITOBUSAM JOrOBOpa.

8. KYPEHME

Federation and ecological requirements established by the
Customer’s internal procedures.

7.2. The Supplier/Carrier shall immediately inform the
authorized representative of the Customer of any
emergency situations connected with environmental
contamination.

7.3. In case of accident in a work area, the Supplier/Carrier
shall participate in the mitigation of its consequences
together with the Customer under a mitigation plan.

7.4. In case of environmental contamination due to the
Supplier's/Carrier's  fault, the Supplier/Carrier shall
compensate to the Customer all expenses incurred thereby
in connection with the mitigation of the contamination and/or
for compensation of environmental damage paid under
claims/orders of environmental institutions.

7.5. The conditions of Section 7 hereof shall be applicable in
full if these requirements are not included in the agreement
signed by the parties or to the extent not contradicting the
agreement provisions.

8. SMOKING

Ha TeppuTopum 3akasumka KypeHue 3anpelleHo Besfe,
KPOMEe CTPOro OrnpedesieHHbIX M 000pyAoBaHHbIX MECT,
0603HaYEHHbIX COOTBETCTBYIOLLMMI 3HAKaMW.

9. OTBETCTBEHHOCTb 3A HAPYLWEHWA TPEBO-
BAHWW OT, A N OOC

At the Customer’s site smoking is prohibited everywhere
except for the strictly defined and equipped places marked
with the relevant signs.

9. LIABILITY FOR VIOLATION OF HTSE
REQUIREMENTS

9.1. TMocTtaBwumk/llepeBo3ynk HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
nobble HapyleHuss OencTBYloLLero 3akoHogartenocrtea PO
B obnactn OT, BAA n OOC, Bkntoyasi onnaTy B3bICKaHUMN,
wrpacoB M KOMMNEHcauui 3a NOCNeacTBus, Bbl3BaHHbIE
Takumu HapylleHusMmn no ero BuHe. Ecnu 3akasumk noHec

N30epPXKM no BUHE MocTtaBwuka/llepeBo3ynka,
MocTtaBLwuk/INepeBo3unk 0bsa3aH KOMMeHcupoBaTb
3akasuuky Bce pacxofbl.

9.2. MocTtaBwwmk/NepeBo3ymk HeceT NOSHYLO

OTBETCTBEHHOCTb 3a 6e30MacHOCTb BCEX ML, M UMYLLECTBA,
HaxoOsLWMXCA Ha  TeppuTopuMM  MPOM3BOACTBA  paboT

9.1. The Supplier/Carrier shall be liable for any violations of
the effective legislation of the Russian Federation in the field
of HTSE including payment of penalties, fines and
compensations for the consequences caused thereby or due
to its fault. If the Customer incurs any expenses due to the
Supplier's/Carrier's  fault, the Supplier/Carrier shall
compensate all the expenses to the Customer.

9.2. The Supplier/Carrier shall be absolutely responsible for
the safety of all persons and property present in the work
area and shall compensate to the Customer or third persons



N OOIMKEH KOMMEHCUPOBATb 3akasvuky Unv TPeTbuM nuuam
BCe YObITKM 3a ywepb, MPUUMHEHHbIN NOOGOMY nuLy Unu
nmywiecty no BuHe [MoctaBwwmka/llepeBosymka. 3akasyuk
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a NoOble TpaBMbl, YBEYbS UMK

CMepTb noboro n3 YyneHoB nepcoHana
MocTaBwwmkal/llepeBosynka, ero cybnoapsiauunKoB,
BO3HUKILME He Mo BWHe 3akasdynka, a Takke, ecnu

noctpagasLwmin Hapywun npasuna OT v BAA.

9.3. 3a kaxable BbiBMNEHHblE HapyleHus B obnactu OT,
BOO n OOC, ycraHOBneHHble 3akoHoaaTenbcTBom PO,
HacTodAwmMm CornalleHMeM COCTaBNAeTCa akT B CBOOOAHOM
dopme C yKasaHneM p[aTtbl, BpeMeHU U OOCTOSTENbCTB
HapylweHusl, [aHHbIX HapywuTens W TpaHCNOPTHOro
cpeaoctBa M gatbl cocTaBneHust AKTa, MnoanvcbiBaemblv
YNOJSTHOMOYEHHbIMU npeacTaBuTENAMU 3akasuvka
n MNMoctaBwwuka/llepeBo3unka. B cnydae ecnu npeacra-
BUTENDb MocTtaBwuka/llepeBo3ymka OTKasblBaeTcs
nognucate AkT 0 Hapywenun OT, BOO un OOC, 10 OH
odopmnseTca 3akas3ynmkoM B OAHOCTOPOHHEM Mopsigke
B MPUCYTCTBMM 2-X cBUAeTenen, o yem B AKTe penaetcs
COOTBETCTBYIOLLAA OTMETKA.

9.4. B cnyyae BbisBNeHMs pakToB HaxoxaeHus paboTHUKOB
MocTtaBwuka/llepeBo3ynka nnbo ero cybnogpsagvmkoB noa
BO30ENCTBMEM arnkorons Mnm NCUXOaKTUBHBIX BELLECTB Ha
TepputopuM  3akasumka MM NpU OCYLLECTBMEHUN
NMepeBO30K, a TakkKe Mpu BbISBMEHNN (AKTOB NpoHOCa
N XpaHeHnsi TakMMu paboTHMKaMy 3anpeLleHHbIX BeLLecTB
Ha TeppuTopunm  3akas3umka, [locTaBmk/lepeBo34nK
ynnaymBaeT 3akasuuky wTpad 3a Kaxabli Takowm crnyyaw
Bpasmepe 50 000 pybnen. Hapywenne T[locTae-
wmkom/TlepeBo3uYnkoM, ero cybnoapsigunmkamu  OaHHOro
NyHKTa ABNSIETCA OCHOBaHMEM 118 NpeKpalleHns OenCTBus
[oroeopa 3aka3ymMkom B OAHOCTOPOHHEM MOPSKeE.

9.5. B cnyyae BbiiIBNeHWs  akToB  HapylleHUs
paboTHukamun [MocTtaBwuka/llepeBo3dnka, ero cybnog-
PSOYNKOB TpeboBaHui NpYMeEHeHs cpencTs
UHOUBMAYanNbHOM 3aWmnThl MocTtaBwwuk/lNMepeBo34mnK
ynnaunBaeT 3akasuuky wTpad 3a Kaxablh Takow cnydam
B paamepe 10 000 pybnew, npu aTOoM pPabOTHUKK
MocTtaBwuka/llepeBo3yuka, ero cybnoapsa4mkos
OTCTpaHATCA OT paboTbl OO0 YCTPaHEHUs BbISIBNEHHbIX
HapyweHun. MMpu NOBTOPHOM HapylweHun 3akasyuk umeet
npaBo NPUOCTAHOBUTL BbINOSIHEHME CBOMX 00513aTENLCTB MO
[loroBopy B 04HOCTOPOHHEM MOPSiOKE.

9.6. 3agepxka CBOEBPEMEHHOrO YBEAOMSIEHUS O MpouC-
LeCTBMM  paccmaTpuBaeTcs, kak  (aKkT  COKpbITUS
NpoucCLLIECTBUSA n Oyoer  ABNATbCA  OCHOBAHWEM
npegbseneHns 3akasunkom wTtpada B pasmepe 50 000

pybnen un sBNSeTcA OCHOBaHMEM AN NpekpaleHus
pencteua  [oroBopa 3akaszymkoM B OOHOCTOPOHHEM
nopsigke

9.7. HapyweHue MocTtaBwwmkom/IepeBo34MKOM

(cybnogpsgumkom) wmHbix TpebosaHun OT, BAA n OOC,
YCTaHOBMEHHbIX 3akoHogaTenbCTBOM P®, 1 HacTosawmm
CornaweHuem Brnevet Hanoxexue Ha
MoctaBwukal/llepeBo3yunka wTpada B pasmepe 10 000
pybne 3a Kaxabli Ccnyd4anm HapyweHun U sBnsdetcs
OCHOBaHMeM [Ond npekpaweHus Aencteus  [orosopa
3aKkasynkom B OAHOCTOPOHHEM MOPSAKe.

9.8. OnucaHHble Bbllle WTpadbl  B3bIMalTCA C
MocTtaBwuka/llepeBo3ymka nyTemM yaepXaHWs  CyMMbI
wrpada M3 cymmbl, noanexaiwien ynnate no Oorosopy,
nMbo MyTem BbICTABMEHUSA MPETeH3Mn Ha cymmy LuTpada,

any losses incurred in connection with damage caused to a
person or property due to the Supplier’'s/Carrier’s fault. The
Customer shall not be liable for any injuries, casualties or
death of any of the Supplier’s/Carrier’'s employees and those
of its subcontractors not due to the Customer’s fault
including in cases an affected person violated HTS rules.

9.3. For each revealed violation of HTSE requirements
established under the legislation of the Russian Federation
and this Agreement, a statement is made in a free form with
specification of date, time and circumstances of the
violation, data of the violator and the vehicle and the
statement execution date to be signed by authorized
representatives of the Customer and the Supplier/Carrier. In
case if a representative of the Supplier/Carrier refuses to
sign a statement of HTSE violation, the statement is
executed by the Customer unilaterally in the presence of 2
witnesses which shall be noted therein.

9.4. If it has been revealed that the employees of the
Supplier/Carrier or its subcontractors are under the influence
of alcohol or psychoactive substances in the territory of the
Customer’s plant or at transportation, and if a fact of
bringing and storing the prohibited substances at the
Customer’s site is established, the Supplier/Carrier shall pay
to the Customer a fine on a case-to-case basis in the
amount of 50,000 rubles. Violation of this clause by the
Supplier/Carrier or its subcontractors shall make a ground
for repudiation of the agreement by the Customer.

9.5. If the facts of violation of the requirements for the use of
personal protective equipment by the Supplier's/Carrier’s
employees are established, the Supplier/Carrier shall pay to
the Customer a fine on a case to case basis in the amount
of 10,000 rubles; whereby, the employees of the
Supplier/Carrier and its subcontractors shall be suspended
from work until the violations revealed are eliminated. In
case of a repeated violation, the Customer shall have the
right to unilaterally suspend its performance hereunder.

9.6. Failure to notify about an accident in a timely manner
shall be considered a fact of concealment of the accident
and shall be a ground for imposing a fine in the amount of
50,000 rubles by the Customer and repudiation of the
Agreement thereby.

9.7. A violation of other HTSE requirements established
under the legislation of the Russian Federation and this
Agreement by the Supplier/Carrier (subcontractor) shall
result in a fine of 10,000 rubles being imposed on the
Supplier/Carrier and shall be a ground for repudiation of this
Agreement by the Customer.

9.8. The above fines shall be imposed on the
Supplier/Carrier by means of withdrawal an amount of fine
from the amount payable hereunder or by means of making
a claim for the amount of fine to be paid by the



kotopas  onnauymBaetcs  [locTtaBwukom/lNepeBo3umkom  Supplier/Carrier with 10 days from the date thereof.
B TeveHue 10 gHen ¢ aaThbl ee BbICTaBIIEHUS.
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